
Darovacia zmluva č.111/2016/1.15 

uzatvorená podľa ust. § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník“) a v súlade s ust. § 11 ods. 7 zákona č. 

278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov 

 

Zmluvné strany 

 

Darca:   SR - Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 

Sídlo:    Námestie Ľ. Štúra 1, 812 35 Bratislava 

V zastúpení:   JUDr. Ľubomíra Kubišová, vedúca služobného úradu 

IČO:    42181810 

DIČ:    2023106679 

(ďalej len „darca“)  

 

a 

 

Obdarovaný:  Obec Valentovce 

Sídlo:    Obecný úrad Valentovce 17, 067 01 Valentovce,  

Okres Medzilaborce 

V zastúpení:   Michal Firkaľ, starosta obce 

IČO:    00323713 

DIČ:    2021173869 

(ďalej len „obdarovaný“ a spolu s darcom ako „zmluvné strany“) 

 

uzatvárajú túto darovaciu zmluvu (ďalej len „zmluva“) 

 

Článok 1 

Predmet zmluvy 

 

1. Darca je správcom trvale prebytočného hnuteľného majetku štátu – osobného motorového 

vozidla osobný automobil AUDI A6 3.0 TDI quattro, rok výroby 2004, 

VIN:WAUZZZ4F85N029771, farba vozidla: modrá, ŠPZ: BA-160TI, v evidencii MŽP SR        

od roku 2008, inventárne číslo: 6-444/80, obstarávacia cena 29 808,14 EUR a zostatková 

cena 0,00 EUR (ďalej len „osobné motorové vozidlo“). 



2. Touto zmluvou darca bezodplatne prenecháva osobné motorové vozidlo obdarovanému 

a obdarovaný toto osobné motorové vozidlo prijíma. 

3. Obdarovanému je známy technický stav osobného motorového vozidla a preberá ho v takom 

stave, v akom sa nachádza. 

4. Osobné motorové vozidlo podľa ods. 1 tohto článku zmluvy bolo Rozhodnutím ministra 

životného prostredia Slovenskej republiky zo dňa 26. júla 2016 č. 7992/2016, ktoré je 

Prílohou č. 1 k tejto zmluve a jej neoddeliteľnou súčasťou v súlade s ust. § 3 ods. 3 zákona 

č. 278/1993 z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov vyhlásené za 

prebytočný majetok štátu, keďže neslúži a ani v budúcnosti nebude slúžiť darcovi na plnenie 

úloh v rámci predmetu jeho činnosti alebo v súvislosti s ním.  

 

 

Článok 2 

Účel darovania 

 

1. Osobné motorové vozidlo bude obdarovanému slúžiť na výkon samosprávy v súlade s § 4 

ods. 3 zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov, najmä pre 

potreby obecného úradu a pre potreby obyvateľov obce, ktorým poskytuje súčinnosť najmä 

na vozenie starých, chorých, imobilných ľudí do plánovaného denného stacionára, do 

kostola, na dovoz občerstvenia pri obecných akciách a pod. Obdarovaný spĺňa podmienky § 

11 ods. 7 písm. b) zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších 

predpisov. 

 

 

Článok 3 

Odovzdanie a nadobudnutie vlastníckeho práva 

 

1. Darca fyzicky odovzdá a obdarovaný fyzicky prevezme osobné motorové vozidlo                         

do 15 pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

2. Dňom prevodu vlastníctva osobného motorového vozidla je jeho fyzické odovzdanie darcom 

a fyzické prevzatie obdarovaným. O odovzdaní a prevzatí osobného motorového vozidla 

spíšu zmluvné strany preberací protokol, ktorý sa po jeho podpísaní stáva neoddeliteľnou 

Prílohou č. 2 tejto zmluvy. 

 

 

Článok 4 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Podľa ust. § 11 ods. 7 v spojení s ust. § 8c ods. 2 písm. d) zákona č. 278/1993 Z. z. o správe 

majetku štátu v znení neskorších predpisov sa na platnosť tejto zmluvy vyžaduje súhlas 

Ministerstva financií Slovenskej republiky. Zmluva nadobudne platnosť dňom udelenia 

súhlasu Ministerstva financií Slovenskej republiky a účinnosť v zmysle ustanovenia § 47a 

ods. 1 Občianskeho zákonníka v platnom znení a ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 



o slobode informácií) v znení neskorších predpisov dňom nasledujúcim po dni jej 

zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky. Zverejnenie 

zmluvy v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky zabezpečí 

v zákonom stanovených lehotách darca. 

2. Zmluvné strany výslovne súhlasia so zverejnením tejto zmluvy v Centrálnom registri zmlúv 

vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky.   

3. Vzťahy neupravené v tejto zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami Občianskeho 

zákonníka o tomto zmluvnom type, ustanoveniami zákona č. 278/1993 Z. z. o správe 

majetku štátu v znení neskorších predpisov a ostatnými všeobecne záväznými právnymi 

predpismi účinnými na území Slovenskej republiky. 

4. Táto zmluva je vyhotovená v siedmich (7) rovnopisoch, z ktorých štyri (4) vyhotovenia 

obdrží darca, dve (2) vyhotovenia obdrží obdarovaný a jeden (1) rovnopis je určený pre 

Ministerstvo financií Slovenskej republiky. 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú oprávnené k uzatvoreniu tejto zmluvy. Záväzne vyhlasujú, 

že sa s jej obsahom riadne oboznámili a podmienkam porozumeli. K uzatvoreniu zmluvy 

pristupujú na základe slobodnej vôle prejavenej zrozumiteľne, určite a vážne, bez pocitu 

tiesne alebo inak nevýhodných podmienok, čo potvrdzujú svojimi podpismi.  

 

Prílohy: 1. Rozhodnutie ministra životného prostredia č. 7992/2016, 

2. Preberací protokol o odovzdaní a prevzatí osobného motorového vozidla. 

 

 

 

 

Za Ministerstvo životného prostredia SR    Za Obec Valentovce 

      

V Bratislave 27. 11. 2016                                     Vo Valentovciach 06. 10. 2016 

 

 

 

 

..........................................................                                 ..........................................................             

JUDr. Ľubomíra Kubišová           Michal Firkaľ 

vedúca služobného úradu      starosta 


